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Réf. n° - Prot. n. 5932/058/2018 
V/ réf. – Vs. rif.  

 

Aoste / Aosta  5 aprile 2018 

 

Ai Sindaci e ai Segretari dei Comuni 
della Regione Valle d’Aosta 
 

e, p.c., Al Presidente della 
Regione Valle d’Aosta 
 
Al Presidente del 
Consiglio permanente degli enti 
locali 
 
Al Presidente del 
Consorzio degli Enti locali della 
Valle d’Aosta 
 
Ai Presidenti delle 
Unités des Communes valdôtaines 
 
 

 

Oggetto:  Elezioni regionali del 20 maggio 2018. Novità ed adempimenti a carico dei 
Comuni. 

Come è noto, il decreto di indizione dei comizi elettorali per l’elezione del 
Consiglio regionale che si terranno domenica 20 maggio p.v. è stato pubblicato nel 
Bollettino Ufficiale della Regione n. 12 del 20 marzo 2018.  

Con una precedente comunicazione prot. n. 10980/UE del 7 luglio 2017, il 
Presidente della Regione ha evidenziato che la prossima consultazione elettorale presenta 
numerose rilevanti novità derivanti dalle modificazioni e/o integrazioni apportate alla 
legge regionale 12 gennaio 1993, n. 3 “Norme per l’elezione del Consiglio regionale della 
Valle d’Aosta” dalle leggi regionali n. 15 e n. 16 del 16 ottobre 20171. 

                                                 
1 L.r. 16 ottobre 2017, n. 15 “Disciplina sperimentale della procedura di scrutinio centralizzato dei voti per 
l'elezione del Consiglio regionale della Valle d'Aosta, ai sensi dell'articolo 15, secondo comma, dello Statuto 
speciale. Modificazioni alla legge regionale 12 gennaio 1993, n. 3 (Norme per l'elezione del Consiglio regionale 
della Valle d'Aosta)”, 
L.r. 16 ottobre 2017, n. 16 “Disposizioni in materia di elezione del Consiglio regionale della Valle d'Aosta, ai 
sensi dell'articolo 15, secondo comma, dello Statuto speciale. Modificazioni alla legge regionale 12 gennaio 
1993, n. 3 (Norme per l'elezione del Consiglio regionale della Valle d'Aosta)”. 
Entrambe le leggi, soggette alla particolare procedura dettata dall’art. 15 dello Statuto speciale, i cui testi sono 
stati approvati dal Consiglio regionale in data 21 giugno 2017 e pubblicati una prima volta nel BUR n. 32 dell’11 
luglio 2017, sono entrate in vigore nel mese di ottobre 2017 con la pubblicazione nel BUR n. 46 del 17 ottobre 
2017.  
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La prima modificazione, recepita nell’art. 3bis della l.r. 3/1993, ha 
incrementato da 20 a 30 la percentuale minima obbligatoria di rappresentanza dei generi 
all’interno di ogni lista di candidati. 

Altro rilevante cambiamento è rappresentato dal fatto che è stata abrogata la 
previsione dell’eventuale turno di ballottaggio, anche in conseguenza ad un aumento del 
premio di maggioranza. Infatti va sottolineato che l’art. 50 della l.r. 3/1993 oggi prevede 
che alla lista o al gruppo di liste che abbia conseguito almeno il 42 per cento della somma 
dei voti validi espressi vengano attribuiti 21 seggi; in caso contrario, i seggi vengono 
ripartiti alle liste in base alle rispettive cifre elettorali. 

Per quanto più specificamente riguarda l’operatività e le incombenze delle 
Amministrazioni comunali, va evidenziata l’ulteriore importante novità rappresentata 
dall’introduzione, a titolo sperimentale, del procedimento di scrutinio centralizzato dei 
voti. 

Tale procedura innovativa prevede che, mentre la fase di votazione, dalle ore 7 
alle ore 22 di domenica 20 maggio, si svolgerà, come di consueto, presso gli Uffici di 
sezione dei 74 Comuni, lo scrutinio dei voti, che avrà inizio alle ore 8 di lunedì 21 
maggio, verrà effettuato in modo aggregato in quattro Poli di scrutinio con sede nei 
Comuni di:  
a) Saint-Pierre2 - Alta Valle - , per i Comuni appartenenti alle Unités des communes 

valdôtaines Valdigne-Mont-Blanc, Grand-Paradis e Grand-Combin; 
b) Fénis3 - Media Valle - , per i Comuni appartenenti alle Unités des communes 

valdôtaines Mont-Émilius e Mont-Cervin; 
c) Verrès4 - Bassa Valle - , per i Comuni appartenenti alle Unités des communes 

valdôtaines Évançon, Mont-Rose e Walser; 
d) Aosta5. 

Ciascun Polo di scrutinio sarà costituito da Uffici di scrutinio (composti dagli 
stessi soggetti - Presidente, segretario e n. 4 scrutatori - presenti negli Uffici di sezione), 
rispettivamente pari a: 
a) n. 19, nel Polo Alta Valle; 
b) n. 26, nel Polo Media Valle; 
c) n. 16, nel Polo Bassa Valle; 
d) n. 22, nel Polo di Aosta. 

A seguito della designazione, da parte del Tribunale di Aosta, dei Presidenti 
degli Uffici di sezione, verranno tra questi designati, tramite sorteggio, anche i Presidenti 
degli Uffici di scrutinio e, tra questi ultimi, quattro Presidenti per ciascun Polo di 
scrutinio ai quali affidare funzioni di coordinamento. 

Poiché gli Uffici di scrutinio sono in numero inferiore a quelli di sezione, 
mentre alcuni Presidenti e i relativi componenti del seggio termineranno il loro lavoro la 

                                                 
2 Salone delle manifestazioni sottostante la scuola di infanzia - via Corrado Gex, 3 
3 Palestra delle scuole - località Chez-Croset, 5 
4 Salone delle manifestazioni - via Murasse, 1/B 
5 Palestra della scuola Einaudi - viale della Pace, 11 
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domenica sera, i Presidenti con i rispettivi scrutatori e segretari degli Uffici di scrutinio 
avranno l’ulteriore incombenza di effettuare lo spoglio dei voti nella giornata di lunedì.  

Relativamente alla giornata di votazione della domenica, la novità più rilevante 
riguarda gli adempimenti successivi alla chiusura della votazione, in quanto l’Ufficio di 
sezione dovrà aprire l’urna di votazione e riscontrare la corrispondenza tra le schede 
votate e il numero dei votanti, inserendole poi in una apposita busta, raggruppate in 
mazzette da 50; terminate le suddette operazioni, i Presidenti degli Uffici di sezione, 
accompagnati su un mezzo comunale da un addetto della polizia locale e con la scorta 
delle forze dell’ordine in servizio presso il seggio, dovranno consegnare le schede votate 
alla sede del Polo di scrutinio. 

Tale trasporto che, come risulta evidente, dovrà essere effettuato con tutte le 
cautele del caso, richiederà necessariamente un’attività di collaborazione almeno tra 
Comuni del medesimo ambito territoriale sovracomunale, anche per razionalizzare 
l’utilizzo delle risorse umane e degli automezzi disponibili. A tale proposito, si segnala 
che questa Struttura ha già avviato, con la collaborazione dei Comuni capofila di ambito, 
una specifica attività di verifica e di organizzazione. 

Innovative sono, inoltre, le modalità di effettuazione dello scrutinio: dalle ore 7 
del mattino di lunedì 21 maggio i Presidenti degli Uffici di scrutinio designati 
responsabili di Polo, dopo averne verificata la rispondenza numerica, distribuiranno le 
schede votate ad ogni Presidente di Ufficio di scrutinio, il quale poi dalle ore 8, con i 
rispettivi scrutatori e segretario, procederà alle consuete operazioni di scrutinio dei voti.  

Questa nuova organizzazione ha quale diretta conseguenza che dalla notte di 
domenica gli enti non sedi di Polo vedranno cessare le proprie incombenze dirette, 
mentre i Comuni di Saint-Pierre, Fénis, Verrès ed Aosta, che già in queste settimane sono 
stati coinvolti per l’allestimento dei locali per lo scrutinio, dovranno provvedere a tutte le 
attività connesse allo scrutinio stesso.  

È evidente, ma è importante sin da subito sottolinearlo, che per tutti gli 
adempimenti legati sia alle funzioni più specifiche dell’ufficio elettorale comunale (che 
peraltro rientra tra le attività ricomprese, per convenzione, nelle funzioni di 
organizzazione generale da svolgere obbligatoriamente in forma associata, ai sensi 
dell’art. 19 della l.r. 6/2014), sia alle attività che incombono sulle amministrazioni (es: 
allestimento dei locali, collegamento tra uffici comunali e sedi elettorali, trasporto dei 
plichi al Tribunale di Aosta e all’ufficio elettorale della Regione) è necessario che sia 
garantita la massima collaborazione tra enti appartenenti, non solo al medesimo ambito 
territoriale sovracomunale, ma anche, più in generale, alla medesima Unité des 
Communes valdôtaines.  

Ad ogni buon conto si segnala che questa Struttura, che sta mettendo a punto 
tutti gli adempimenti organizzativi necessari, ha in programma, in accordo con il 
CELVA, l’organizzazione di incontri informativi con le Amministrazioni comunali e, 
come di consueto, fornirà nel corso delle prossime settimane, tutte le informazioni 
necessarie. 
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Con la certezza che tutte le Amministrazioni comunali presteranno la loro 
massima collaborazione affinché la tornata elettorale possa svolgersi nel modo migliore, 
si ringrazia anticipatamente e si porgono distinti saluti. 

 

 
Il Dirigente 

(Tiziana VALLET) 
-documento firmato digitalmente- 
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